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TEHJAEPHUAW ACNIEKT BUKOPUCTAHHS 3BEPTAHB ¥ IEPCOHA’KHOMY MOBJIEHHI CYYACHOI
BPUTAHCBKOI IPAMUA

Y cmammi ananizyromocs ocobausocmi 3acmocysants 36epmanb y MOGIEHHI NEPCOHANCIE NPOMUNENHCHUX cIamell Ha
mamepiani cyuacHoi OpumancyKoi Opamu.

[Mapagurmu cyyacHOro MOBO3HABCTBA 30CEPE/DKEHI HA BUBUEHHI TOTO, SIK JIIOAWHA BUKOPUCTOBYE MOBY SIK 3Hapsij-
ISl CIIUJIKYBaHHS Ta SIK Y MOBHHUX OAMHHISIX BiOOPa)Ky€eThCS caMa JIFOAMHA — TBOPELb MOBHOT Ta MOBJICHHEBOI JisSJIbHO-
cri [1: 5. Sk 3a3nauae 0.0. CeniBaHoBa, OJHICI0 3 HAHBAKIMBIIIUX IPOOIIEM CY4acHOI JIIHTBICTHKH € JOCIIIKEHHS
KOMYHIKaTUBHOI B3a€MO/Ii1 iHIUBIIIB, OpiEHTOBAaHE Ha IXHE JiaJloriyHe B3aEMOPO3YMIHHS y CIiBBIJHOILIECHHI 3 apame-
TpaMH MOBH, CEpe/IOBHINA Ta KyabTypH [2: 7].

Oco0mMBOTO 3HAYEHHS y 3B’ 3Ky 3 MM HAOyBa€ JAOCIIKEHHS TAKUX MOBHHUX 1 MOBJICHHEBUX 3ac00iB, SIKi ToTIOMa-
raroTh JIIOAWHI 3pOOUTH TPOIeC KOMYHIKATHBHOI B3a€MOJii 0TI e(EeKTUBHUM Ta yCHmimHUM. J[o Takux 3aco0iB Mu
BiIHOCMIMO 3BEPTAaHHS, Y BOKATHBH, 110 ITUPOKO 3aCTOCOBYIOTHCS y CIUIKYBaHHI, CIIYTYIOTh JUISl aKTHBi3aIlil yBaru
KOMYHIKaHTIB 1 BKa3yIOTh Ha aJIpeCOBaHICTh BUCIOBIIOBAHHS. Y KUBaHHS 3BEPTaHb, SIKi JEMOHCTPYIOTh TIPOSIB YBar# J0
CITIBPO3MOBHHKA, € CKJIQJHUKOM CTPATETii MO3UTHBHOI BBIYWIMBOCTI, IO MOJISITA€ Y BUPAKEHHI COJIIJAPHOCTI MOBIIA 3i
ciyxaueM [3]. 3BepraHHs 10 ajpecara, TOOTO NPUBEPHEHHS HOTO yBard i BCTYI 3 HUM y KOHTAKT, Hal4yacTiile BU3HA-
YaloTh HE JIMIIE XiJl, ajle il pe3yJIbTaT CiIKyBaHHs. SIK CBiAYaTh NPOBE/CHI paHille TOCIIPKEHHS, B)KUBAHHS BOKaTHUBIB
B aHTJIOMOBHOMY CYCIUIBCTBI € I'€HJCPHO MapKOBaHUM, TOOTO 3aJIC)KUTh BiJl cTaTi KOMYHIKaHTa i € IPUTaAMaHHUAM XKi-
HOYii BepOasbHii moseninui [4; 5]. Hapa3i reHaep y JiHIBICTULI COPHUAMAETHCS SK KOMIOHEHT KOJCKTHBHOI i iHANBI-
JyaJbHOT CBIIOMOCTI, 110 BiIOMBA€ CYKYIHICTH O10JIOTIYHUX O3HAK, COLIAIbHUX POJICH, 0COOIMBOCTEH MCUXIKH 1 MTOBE-
JIIHKH, BIACTUBUX MPEICTABHUKAM IIEBHOI CTATi.

BuBueHHs reHepHO 3yMOBIEHOT BepOaIbHOT TOBEIIHKH CITUPAETHCS HA JIIHIBICTHYHI JIOCIIPKEHHS, 1110 HE PO3IJIsi-
JIal0Th MOBY SIK IITOCh aOCOJIIOTHO OJTHOPiTHE ¥ MOHOJIITHE, KOJIM PO301’KHOCTI B M€XaX MOBHOTO COILiyMY irHOPYIOTBCS
4yepe3 BibHE BapiroBaHHSA. OHAM i3 3aBIaHb TaKUX JOCITIDKEHB € JOBEJICHHS TOTO, IO TeHAEpHE BapilOBaHHS aX HisK
HE € XaOTHYHUM, a CIIBBiTHOCHUTBHCS 3 CHUCTEMHO YIOPSIAKOBAHMMH COIIAIbHUMHU PO30DKHOCTAMHU. Taka KOHIICIIINist
aHaTi3y TeHJIepHO 3yMOBJICHOT BepOaIbHOI TIOBEIIHKH BPaXOBY€E COIiaIbHY NETEPMIHOBAHICTh MOBHUX PO301KHOCTEH.
JlocmimkeHHs MOBIICHHSI SIK OJIHI€T 3 00acTel, y sIKHX 3HAXOAWTh CBill MPOsB TeHIepHa nudepeHiiamis, poOuTs cydac-
HE MOBO3HABCTBO OJIHI€I0 3 HAWBAXKIIMBIIIMX JUCIUTLIIH, IO BUBYAE TEHIEP.

V Toii ke yac BUBYEHHS I'eHICPHO MapKOBaHOI BepOaIbHOT MOBEIHKH SIK OJIHE 3 3aBJIaHb HOBOI rajly3i MOBO3HABCT-
Ba — I'eH/ICPHOI JIIHIBICTHKH — € MOXJIMBMM HE JIMIIE B PEAILHOMY CIUIKYBaHHI NPEICTaBHUKIB aHIIIOMOBHOTO CYCIIi-
JbCTBa. XY/J0KHSI KOMYHIKaTHBHA B3a€MO/Iisl, MOBJICHHS [IEPCOHAXIB JIpaMK 30KpeMa, Jja€ HaM MOXKJIMBICTb JOCIHIANTH,
SIKUM YMHOM aBTOpP JAPaMaTHYHOTO TBOPY BUKOPHCTOBYE CBOI 3HAHHS M YSIBJICHHS IIPO Te, SIK TOBOPSTH MPEICTaBHUKU
NPOTUIICKHUX CTAaTEH Yy CUTYyalisiX MOBCAKICHHOTO CIIUJIKYBaHHs, CTBOPIOIOYM INEpCOHakHE MOBieHHs. Hama crarts
TIPUCBSYCHA JTOCIIKEHHIO BUKOPUCTAHHS 3BEPTaHb y CUTYaIlisIX He(HhOPMAITLHOTO MiKTEHACPHOTO CIIJIKYBaHHS B Iep-
COHOXHOMY MOBJICHHI OpHTaHCHKHX JpaMaTHYHUX TBOPIB.

AHaI3 JOCTiPKYBAHOTO MaTepiany MoKa3ye, Mo 3BEPTaHHS NIMPOKO BXKHBAIOTHCS IS MOJICIIOBAHHS BepOaTbHOI
TTOBEAIHKH TIEPCOHAXKIB!

BELLAMY.— and | say, Mrs. Ashd;s been a right pleasure to have you with6is20];

DIANA. What are you doing, deaf7: 10].

Bubip 3BepTaHHS 3a1eXNUTh BiJ XapakTepy KOMYHIKaTHBHOI B3a€MOJIi1, CTATYCHUX XapaKTEPUCTHK YYaCHHKIB CIILI-
KyBaHHS Ta ixHbo{ crari. ['eHepHuii aHa3 JEMOHCTPYE KOPEJSLII0 YaCTOTHOCTI 3BEpTaHb, iX XapakTepy i craTi mep-
conaxa [8: 83]. ¥ wijomy aHaii3 MepCOHaKHOTO MOBJICHHS BOCBMH CY4aCHUX OPUTAHCHKUX M’ €C CBIMYUTH MPO TE, IO
B peIUTiKax NMePCOHaXIB-)KIHOK y CUTYyalLisX HeOPMAIBHOTO MIXKICHIEPHOTO CITUIKYBaHHS 3BEPTaHHS 3yCTPIUalOThCS B
JIBa pa3y yacTille, HDK y BUCJIOBJIIOBAHHAX MEPCOHAXIB-YOJIOBIKIB. 3BEpTaHHs, BKIIOYECHE B PEUCHH, (QYHKIIOHYE 5K
CUrHaJI aKTHBi3alil yBaru ciayxaua. OTke, HOro yacte BXXMBaHHS CBIJUUTDH IPO HEBIIEBHEHICTh MOBI[SI B TOMY, IO aj-
pecar yBaxHUH 1 epenana iHpopMmaris Oy/ie aJeKBaTHO CIPUHHSATA, a TAKOK JEMOHCTPYE HEOOXiTHICTh BUKOPUCTOBY-
BaTH JOJATKOBHUH 3aci0 BILTMBY HA Cyxada.

[Tix wac MiXreHIepHOro HeGOPMaIbHOTO CITUIKYBAaHHS MIO3HAHOMHX JIIOJIEH Y BUCIOBIIOBAaHHSIX KOMYHIKaHTIB
000X cTarel, Mo He 3HAIOTh MPO CTATYC OJUH OJHOTO, BXXHBAETHCS MPI3BHINE IMEPCOHANXA, OO YHUKHYTH MPOTECTIB 3
0OKy azapecaTa 3 MpUBOAY GaMiIbIPHOCTI 3BEPTAHHS:

PEGGY.l don't like your tone, Mr. Fudg®: 30];

JULIAN. I'd hate to contradict you, Miss Strangeally | would, but you see that isn't the wayniderstand the
story, not at al[9: 30].

BonHouac BepOasibHa MOBeIiHKAa NEPCOHAXIB-HOJIOBIKIB XapaKTEPU3YEThCSl TEHICHLIEIO 10 (aMuIbIpHOCTI 3Bep-
TaHb 1 BKMBaHHIO IPUKMETHHKA dearmepen npi3BHIleM MMPU 3BEPTaHHI 10 Mal03HaOMHUX KIHOK, IO CYMPOBOIKYETh-
sl HEraTHBHOIO peaxliielo 3 00Ky ajpecarta:

BARDOLPH.My dear Miss Douffethow can | possibly make you understand—?

LETTICE. Please! Do not use that form of words to me. | rahyour "dear"! We have only met once before,
please, do rememb§t0: 52]
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DamiNbSIpHICTH IPH 3BEPTAaHHI YOJIOBIKIB JI0 aJipecaTa-KiHKH, Ska Ma€e BUIIUHA CTATyC, HAIPUKIA, y Tiali cmyodenm
— npoghecop UM NpU 3BEPTAHHI YOJIOBIKA IO HE3HAMOMOI XIHKH, OyJa BHsABJIEHA psaaoM gociuimkens [11; 12], mo mia-
TBEP/PKYETHCSI HAIIMMH BUCHOBKAMHU ISl MOJIEJIbOBAHOI KOMYHIKAL[T IpaMaTHIHOTO TBOPY.

Jlst BepOaIbHOT TIOBEIIHKK TTEPCOHAXIB-HOJIOBIKIB TIij] Yac CIJIKYBaHHS 3 OJM3BKUMHU YH JOOpe 3HAMOMUMU KiH-
KaM¥ XapaKTepHe 3BEpPTaHH 1Mo iMeHi. Hampukian, mpy 3BepTaHHi epCOHaKa-d0JIOBIKa 10 CECTPH:

BEN Diana talk to Sophie — she's out of her mjiAd16].

V BHCIIOBJIIOBaHHSIX MEPCOHAXKIB-UOJIOBIKIB SIK 3BEpTaHHS BUKOPHCTOBYIOThCS Bupasu old girl, woman, my girl, my
love, my lovely, poppet, darling, honear, sikuio agpecarom € xiHKa.

i oguHUII XapaKTepHi U PEIUTIK MEPCOHAXKIB-YOJIOBIKIB HE3aIeKHO BiJI COIIaJIbHOI JUCTAHIII MK HUMU Ta aj-
pecaTom-xiHkoro. Hanpukiiaz, y po3MoBi KOXaHIiB a00 NOAPYKHBOT MapH:

ALEX She's come to watch me make another fifty dnaeen't you, poppef23: 29];

JAMES Darling, it was dark and you made a mistdkd: 24]

Bumenaseneni 3BepTaHHs XapaKTEpHI TaKOX IS CIIJIKYBaHHS MEPCOHAKIB-UOJIOBIKIB 31 CTOPOHHIMH KiHKaMHU.
Tak, mepcoHak-90JI0BIK BUKOPUCTOBYE IHTUMHE 3BEPTaHHI B O€Cifli 3 IPYKUHOIO KarliTaHa CBO€ET KOMaH/IH:

DENNIS What's that, my lovel13: 58]

TakuM yuHOM, Y BepOabHili MOBEMiHIN TIEPCOHAXKIB-YOJIOBIKIB BiIOUTO (aMilbsIpHICTH Ta HEMOBAra Mpu 3BepTaHHI
JI0 TIEPCOHAXIB-)KiHOK. KpiM TOTO, y BHUCIIOBIIOBAaHHSAX MEPCOHAXKIB YOJOBIUOI CTaTi BUKOPUCTOBYIOTHCS 00pasu Mpu
3BEpTaHHI JI0 APYKUHU:

KEVIN. You don't have to clap me, you silly great haysfa8: 42]

HeoOxinHO BiI3HAUUTH, L0 Y BHCIOBIIIOBAHHAX IEPCOHAXKIB-4OJIOBIKIB BUKOPUCTOBYETHCS ILHUPIINI CIEKTP 3BEp-
TaHb, HDK Y )KIHOK y HepopMaJlbHIl MEeKXIeHIepHii KOMYHIKaTHBHIHM B3aeMOii, 10 CBIIYUTH NPO HASIBHICTH Y YOJIOBI-
KiB O1JIbII PI3HOMAHITHOTO penepTyapy IMX JEKCUYHHX 3ac00iB 1 PO reHAepHi po301KHOCTI y BXXMBaHHI 3BEPTaHb.

VY cninkyBaHHI 0Ope 3HAHOMHUX 4M OJM3BKUX JIIOJEH 1 MOAPYXOKS JUIsl BepOAIbHOI MOBEIIHKH EPCOHAXKIB-KIHOK
HaHOUIBII XapakTepHe 3BEpTaHHS IO iIMEHi JI0 ajpecaTiB-40JoBiKiB. Hampukian, Koau MepCcoHaK-KiHKa 3BEPTAETHCS
no Opara:

DIANA. Well done, Berthat's very nicg7: 11].

Y BepOanbpHili TOBEMIHIN MEPCOHAXKIB KIHOUOT CTAaTi B POJIi 3BEPTaHb TAKOX BUKOPHCTOBYIOTHCS JIATifHI CIIOBa
darling, dear, honeyipu 3BepranHi 10 40JIOBIKIB IIi [ Yac CIIIKYBaHHS HOAPYXKHIX Hap:

PAULA Thank you, darlingl4: 25}

LILIAN. Bye, honey15: 7].

Kpim Toro, y Takiit cuTyauii 3ycTpi4aroThCs TAKOXK CIIOBa 3 JUMIHYTHBHUMU cyikcamu Sweetie, dearie

GINNIE. | sincerely hope so, deariel'm certainly not lugging this lot around any reo- bonfire or not bonfire
[13: 27]

VY BUCIOBIIOBaHHAX IEPCOHAXKIB-)KIHOK CIIOCTEPIracThCsl 3BEPTaHHS /IO IEPCOHAXKA-uOJIOBiKa 3 BUKOPHCTaHHSIM
IMEHI B1ZIOMOTO JIITEPaTypHOro Teposi. AHTOHOMA3is SIK Pi3HOBU METa(hOPHUYHOTO MEPEHOCY € CBOEPIAHUM IITAMIIOM,
II0 BXKMBAETHCS ISl XapaKTepHCTHKHU roantu [16: 176. Hanpuknasn, nepcoHax-KiHKa HATSKAa€e YOJIOBIKY Ha HOro iH-
TUMHY MOBE/IHKY, BAKOPUCTOBYIOUH SIBUIIIE AHTOHOMA3IT:

ROWENAANd what do you say about me, Don Jufliy? 30]

I'ennepumii aHami3 y)XHBaHHS 3BEPTaHb IMOKA3YeE, 110 Y BUCIOBIIOBAHHAX IMEPCOHAKIB CYYaCHUX I'€C ICHYIOTH SIK Ki-
JIBKICHI, TaK 1 AKiCHI pO301XKHOCTI B iXHROMY BHOOpI. SIKIIO Y BHCIIOBIIIOBAaHHIX ITEPCOHAKIB-KIHOK Peai3yeThCst O1J1b-
ma KiJbKIiCTh 3BepTaHb, TO BepOallbHA TOBEMIHKA MEPCOHAXKIB-YOJIOBIKIB XapaKTEPU3YETHCS 1X MIUPIIUM CIEKTPOM.
Taki po30iXHOCTI CBiMYaTh NMPO BHKOPUCTAHHS ApaMaTyproM 3BEpPTaHb IS Iepeaadi HEBIIEBHEHOCTI MEPCOHAXIB-
KIHOK 1 HEOOXITHOCTI BIAaBaTHCS IO JOJATKOBUX 3aCO0IB aKTHBIi3allii yBard J0 CBOiX BHCJOBIIOBAHb i MPO T'CHICPHI
PO30ODKHOCTI B MOBHI# KapTHHI CBITY, SIKOIO JpaMaTypru HaAUIIIOTh HEpCOHaXIB. Peruliku nepcoHakiB-40JI0BIKiB Bil-
OuBalOTh (haMiNIbIpHE, TTOOJIAKIIUBE 1 3HEBAXIIMBE CTABJICHHS YOJIOBIKIB JI0 XKIHOK B aHTJIOMOBHOMY couiyMi. [{ikaBumu
NOJATBLIIMMH PO3BIIKAMH y JOCIHIIPKEHH] 3BEPTaHb € aHalli3 BUKOPUCTAHHS 3BEPTaHb Y CYTO YOJOBIYOMY YH JKIHOUOMY
CIUJIKyBaHHI Ta NMOPIBHSHHI BepOajbHOI MOBEAIHKU IPEICTAaBHUKIB NPOTWIC)KHUX CTaTedl y MIXIEHJICPHOMY Ta OJIHO-
CTaTeBOMY CIUIKYBaHHi.
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bopucenxo H/J[. I'endepnuiit acnekm ucnonb308anus 00pawjeHuil 6 NepCcoHaNCHoOU peiu co8PEeMEHHON OpUmMancKol
opamol.

B cmamve ananuzupyromes ocobennocmu ucnonb308anus oopawjeHuli 6 peyu nepCcoHaiceti NPOmu8ONOL0HCHbIX NOI08
Ha Mamepuaie co8pemMenHol OPUMAancKol Opamol.

Borysenko N.D. Gender aspect of direct address @sigthe personages’ speech of modern British drama

the peculiarities of direct address usage in theesih of opposite sexes representatives are anaiyshd article on
the material of modern British drama.



